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Weitere Unterlagen
Ergénzend zu diesem Dokument finden Sie im Internet unter www.turck.com
folgende Unterlagen:

Datenblatt

Konformitatserklarungen

Zu lhrer Sicherheit

BestimmungsgemafBe Verwendung

Die Spannungsversorgung PSU67-1P-1S-2L-24150-I0OL-F ist ein autarkes
Schaltnetzteil fiir 1-phasige Netze im Innenbereich mit 10-Link-Schnittstelle.
Das Gerat darf nur wie in dieser Anleitung beschrieben verwendet werden.
Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaB. Fur daraus resul-
tierende Schaden Gibernimmt Turck keine Haftung.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Nur fachlich geschultes Personal darf das Gerat montieren, installieren,
betreiben und instand halten.
Das Gerat nur im spannungsfreien Zustand montieren, demontieren, instal-
lieren und instand halten. Gegen Wiedereinschalten der Spannung sichern.
Das Gerét ist ein Betriebsmittel der Schutzklasse | gemaf IEC 61140.
Das Gerat ist flr Bereiche mit Verschmutzungsgrad 3 in kontrollierten
Umgebungen ausgelegt.
Gerat nur in Anwendungen bis Uberspannungskategorie Ill gemal
IEC 60664-1 einsetzen. Ab einer Hohe von 2000 m nur in Anwendungen bis
Uberspannungskategorie Il einsetzen.
Gerat nur mit zusatzlichen Schutzvorrichtungen im Bereich des Personen-
und Maschinenschutzes einsetzen.
Gerat ausschlieBlich innerhalb der technischen Spezifikationen betreiben,
um die Schutzfunktion des Geréts nicht zu beeintrachtigen.
Das Minuspotenzial eines Ausgangs nicht extern mit PE verbinden.
Gerat nur mit ordnungsgemafBem PE-Anschluss (Schutzerde) verwenden.

Produktbeschreibung
Geratelibersicht
S. Abb. 2: Abmessungen, Abb. 3: Blockschaltbild

Funktionen und Betriebsarten

Die Spannungsversorgung stellt an den vier Ausgangen OUT1...0UT4 eine
stabilisierte und galvanisch getrennte PELV-/ES1-Ausgangsspannung zur
Verfiigung. Das Minuspotenzial der Ausgange ist im Gerat fest mit PE ver-
bunden. Die Ausginge sind elektronisch gegen Leerlauf, Uberlast und Kurz-
schluss geschiitzt und kénnen jede Art von Lasten versorgen, einschlieBlich
unbegrenzter induktiver und kapazitiver Lasten.

Das Gerat kann Uber eine |O-Link-Schnittstelle V1.1 an einen 10-Link-Master
angebunden werden.

Das Gerit ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet. Bei Ubertempera-
tur schaltet das Gerdt ab und startet nach Abkihlung automatisch neu. Die
Ausgdnge gehen in den letzten Zustand vor der Abschaltung tber.

Bei einem gerdteinternen Fehler begrenzt eine redundante Schaltung die
maximale Ausgangsspannung auf 32,5 V. Die Ausgange werden abgeschal-
tet und laufen automatisch wieder an, wenn der Fehler beseitigt wurde.

Montieren

Allgemeine Montagehinweise

Das Gerat ist fiir den Einsatz in Hohen bis zu 5000 m (16400 ft) geeignet.
Uber 2000 m (6560 ft) miissen Ausgangsstrom und Uberspannungskatego-
rie reduziert werden.

Das Gerat ist fuir den Einsatz in TN-, TT- und IT-Netzen geeignet.

Die Spannung zwischen den Eingangsklemmen und dem PE-Potenzial darf
264 VAC nicht Gberschreiten.

Das Gerét arbeitet mit Konvektionskiihlung. Ein externer Lifter ist nicht
erforderlich.

Spezielle Montagehinweise

PSU67-1P-1S-2L-24150-I0L-F
IP67 Power Supply
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Doc. no. 100034422

Additional
information see

@ turck.com

@ “3580] 182[7.17] : 20 ] 50032
- f~—— 168.2[6.62] —~| [0.79 S
{ (=~ 163.7 [6.45] —{ | N = 56.3[2.22]
L

83
1954
4.5 [7.211 (7 691

ﬁ‘J—q
01 OO tmomomnmn

mm [Inch]

/\ VORSICHT
Scharfe Kanten auf Gerateriickseite
Verletzungsgefahr

> Gerdte auf einer ausreichend groBen, ebenen Flache so montieren, dass
alle scharfen Kanten abgedeckt sind.

» Gerat vertikal mit der Anschlussebene nach unten mit je zwei Schrauben
(M4 oder UNC 8-32) an den oberen und unteren Befestigungslochern auf
einer ebenen Flache montieren.

» Bei anderen Montageausrichtungen: Ausgangsstrom reduzieren.

» Luftzirkulation nicht behindern. Liftungslamellen nicht verdecken.

» Minimale Montageabstande einhalten: 30 mm nach oben und unten,

10 mm nach vorne, 10 mm links und rechts.

Anschlieen
» Gerat gemal3,Wiring diagrams” anschlieBen.

Gegensteckverbinder
Eingangsspannung (XD1): M12-Buchse, S-codiert, 3-polig
10-Link (X0): M12-Buchse, A-codiert, 5-polig
Ausgangsspannung (XD2, XD3): M12-Stecker, L-codiert, 5-polig

Geeignetes Zubehor finden Sie unter www.turck.com. Das Zubehér ist nicht
im Lieferumfang enthalten.

» Keine Rucklaufspannungen von einer Last an die Ausgange anlegen, die
héher als 35V sind.
» Ausgdnge oder Gerdte nicht parallel schalten.
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Das Gerat ist fiir Zweigstromkreise bis 32 A (IEC) und 20 A (UL) ohne zusatzli-

che Schutzvorrichtung ausgelegt, geprift und zugelassen.

» Wenn eine externe Sicherung verwendet wird, Schutzschalter vom Typ B
oder C mit mindestens 6 A verwenden, um ein unerwiinschtes Ausldsen
des Schutzschalters zu vermeiden.

» DC-Eingangsspannungen lber 150 VDC: externen Schutzschalter (6 A mit
B- oder C-Charakteristik) verwenden.

Beim Anschluss von Kondensatoren mit einer Kapazitat >20 mF an einen

Ausgang kann es nach dem Einschalten des Gerats bzw. des Ausgangs oder

dem AnschlieBen der Last zum Abschalten dieses Ausgangs kommen.

Betreiben

/\ VORSICHT
HeiBe Oberflachen
Verbrennungsgefahr

> Gehduse wahrend des Betriebs oder kurz nach dem Abschalten nicht
berihren.

Die griine Status-LED zeigt an, dass die Ausgangsspannung tiber 90 % der
eingestellten Ausgangsspannung liegt und dass kein Ausgang aufgrund von
Uberstrom oder Ubertemperatur abgeschaltet wurde.

10-Link-Schnittstelle

Das Gerat kann Uber die dazugehdrige IODD Uber IO-Link parametriert
werden. AulBerdem werden gerateinterne Messdaten und Diagnosen (iber
10-Link zur Verfligung gestellt. Die IODD steht unter www.turck.com kosten-
frei zum Download zur Verfligung.

LED-Leiste und Taster
Die griine Status-LED meldet eine Ausgangsspannung von tber 90 % der
eingestellten Ausgangsspannung.
Monitoring-Modus (Normalbetrieb):
Aktuelle Ausgangsleistung = Prozentsatz von 300 W (100 % = 300 W)
Bei Werten Gber 100 % blinken die LEDs orange. Durch Driicken der Auf- und
Ab-Tasten wird der Ausgangsstrom des jeweiligen Ausgangs als Prozentwert
des eingestellten Ausldsestroms angezeigt.
Die orangefarbenen LEDs OUT1...0UT4 zeigen den gewéhlten Ausgang an.
Konfigurationsmodus

Taste [Voltage Set]

3shalten  Konfigurationsmodus, alle LEDs blinken kurz auf
Startmodus:,,Ausgangsspannung einstellen”: Die Ausgangsspannung
wird fir alle Ausgange eingestellt. Alle orangefarbenen LEDs sind aus.

Tasten [N [V]
Wert Der eingestellte Wert fiir die Ausgangsspannung bzw. den Ausldsestrom
einstellen  wird Uber die LED-Leiste angezeigt. Die Einstellung wird sofort wirksam.

Nach 15 s ohne Betdtigung der Tasten schaltet die LED-Leiste in den Normal-
betrieb zuriick.

Ausgange deaktivieren
» Taster am Ausgangskanal (OUT1 ...OUT4) fur mindestens 1 s gedriickt
halten, um einen Kanal manuell ein- oder auszuschalten.

Instand halten
Gerdt in regelmaBigen Abstanden mit einem feuchten Tuch reinigen.

Reparieren

Das Gerat ist nicht zur Reparatur durch den Benutzer vorgesehen. Defekte
Gerate auBler Betrieb nehmen. Gerét nicht 6ffnen Bei Riicksendung an Turck
beachten Sie bitte unsere Riicknahmebedingungen.

Entsorgen
Die Gerate mussen fachgerecht entsorgt werden und gehoren nicht in den
normalen Hausmiill.

A: continuous
B: short term (max. 5 s)

0 ‘ | | ‘
25 0 +45 455 470 TIC
Wiring diagrams
. < 1=24VDC (V1)
PE 1=L 2=GND (V2)
3@1 3=N 41 3=GND (V1)
PE = PE 4=24VDC (V2)
FE
Input M12 (XD1) Output M12 (XD2, XD3)
: 1=24VDC
> 2=n.c
4 2 3=GND
3 5 4=0/Q(O-Link)
5=n.c

10-Link M12 (X0)

Technische Daten

Alle Werte sind typische Angaben bei einer Eingangsspannung, von 100/230 VAC,
50 Hz, 24V, 300 W Ausgangslast, 25 °C Umgebungstemperatur und nach einer Einlauf-
zeit von 5 Minuten, sofern nicht anders angegeben

Eingangsstrom AC

4/1,7 A bei 100/230 VAC

Leistungsfaktor

0,99/0,97 bei 100/230 VAC

Einschaltstrom am Eingang (bei 25 °C)

2,6/6 A Peak bei 100/230 VAC

Eingangsspannung DC

110...300V £20 %

Eingangsstrom DC

3,6/1,3 A bei 110/300 VDC

Gerat

Typenbezeichnung PSU67-1P-1S-2L-24150-I0L-F
ID 100028305

Ausgdnge

Ausgangsspannung 24VDC (PELV), Nennwert

Einstellbereich 24...28VVDC

Wirkungsgrad
Wirkungsgrad 93,4/95 % bei 100/230 VAC
Verluste 20,8/23,0 W bei 100/230 VAC

Ausgangsleistung, kontinuierlich bei Umgebungstemperatur:

Uberbriickungszeit

33/33 ms bei 100/230 VAC

Umgebungsbedingungen

Temperaturbereich

-25...+70°C

- bei45°C 360 W
- bei 55°C 300W
-bei70°C 150 W

Ausgangsleistung, kurzzeitig, bis max. 5 s bei Umgebungstemperatur:

max. Betriebstemperatur

+70°C,
gemessen 2 cm unterhalb des Gerats

- bis 55 °C, Eingangsspannung =100 VAC 600 W

Relative Feuchte

5...95%

Gehause
Abmessungen (L x W x H) 183 x 182 x 59 mm, ohne Steckverbinder
Gewicht 1200 9/2.7 Ib

3shalten, Modus,Auslésestrom einstellen”: Der Auslésestrom (s. Abb. 4) wird fiir — bei 70 °C 300 W
1 x driicken jeden Ausgang separat eingestellt. Die orangefarbenen LEDs OUT1... Lineares Derating zwischen +45 °C und +70 °C (s. Abb. 5)
0OUT4 zeigen den gewdhlten Ausgang an. Ausgangsstrome bis zu 12 A, einstellbar pro Ausgang
3shalten, Anderen Ausgang wéhlen, n = Nr. des Ausgangs Eingang
n x driicken (nur fiir, Auslésestrom einstellen”) Eingangsspannung AC 100...240V -15/+10 %
Netzfrequenz 50 Hz/60 Hz +6 %

Schutzart (gemaf IEC 60529)

IP65/IP67, nur bei korrekter Montage aller
Gegensteckverbinder

Schutz vor Schaden durch elektrische und
mechanische Einwirkungen sowie Feuer

Hans Turck GmbH & Co. KG | WitzlebenstraBe 7, 45472 Miilheim an der Ruhr, Germany | Tel. +49 208 4952-0 | Fax +49 208 4952-264 | more@turck.com | www.turck.com
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Additional documents

The following additional documents are available online at www.turck.com_
Data sheet
Declaration of conformity

For your safety

Intended use

The power supply PSU67-1P-1S-2L-24150-I0L-F is a stand-alone switching
power supply for singel-phase indoor networks with 10-Link interface.

The device may only be used as described in these instructions. Any other
use is not in accordance with the intended use. Turck accepts no liability for
any resulting damage.

General safety instructions
The device must only be mounted, installed, operated and maintained by
trained and qualified personnel.
Only mount, dismount, install and maintain the device when it is de-ener-
gized. Secure against reconnection of the voltage.
The device is a Class of Protection | equipment according to IEC 61140.
The device is designed for pollution degree 3 areas in controlled environ-
ments.
Only use the device in applications up to overvoltage category Il accord-
ing to IEC 60664-1. From an altitude of 2000 m, use only in applications up
to overvoltage category |l.
Only use the device with additional protective devices in the area of
personal and machine protection.
Operate the device exclusively within the technical specifications in order
not to impair the protective function of the device.
Do not connect the negative potential of any output externally to PE.
Only use the device with a proper PE (Protective Earth) connection.

Product description
Device overview
S. fig. 2: dimensions, s. fig. 3: Block diagram

Functions and operating modes

The power supply provides a stabilized and galvanically separated PELV/ES1
output voltage at the four outputs OUT1 ...OUT4. The negative potential of
the outputs is permanently connected to PE in the device. The outputs are
electronically protected against open-circuit, overload and short-circuit and
can supply any type of loads, including unlimited inductive and capacitive
loads.

The device can be connected to an |0-Link master via an I0-Link interface
V1.1,

The device is equipped with an over-temperature protection. In case of a
over temperature, the device shuts down and starts automatically again
after cooling off. The outputs return to the state they had before being
switched off.

In case of an internal defect, a redundant circuit limits the maximum output
voltage to 32.5 V. The outputs are shut down and restart automatically if the
defect is eliminated.

Installation

General installation instructions

The unit is suitable for use at altitudes up to 5000 m (16400 ft). Above 2000
m (6560 ft), the output current and overvoltage category must be reduced.
The device is suitable for use at TN, TT and IT networks.

The voltage between the input terminals and the PE potential must not
exceed 264 VAC.

The device uses convection cooling. An external fan is not necessary.

Special mounting instructions

PSU67-1P-1S-2L-24150-I0L-F
IP67 Power Supply

Quick Start Guide

Doc. no. 100034422

Additional
information see

@ turck.com

A\ cauTion

Sharp edges on the back of the device

Risk of injury

> Mount the devices on a sufficiently large, even surface so that all sharp
edges are covered.
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» Mount the device vertically with the connection level facing downwards
on a flat surface using two screws each (M4 or UNC 8-32) at the upper and
lower mounting holes.

» Other mounting orientations: reduce the output current.

» Do not obstruct airflow. Do not cover ventilation fins.

» Observe the minimum installation clearances: 30 mm on top and bottom,
10 mm on the front and 10 mm left and right side.

Connecting
» Connect the device according to "Wiring diagrams”.

Mating connectors
Input voltage (XD1): M12 female connector, S-coded, 3-pin
10-Link (X0): M12 female connector, A-coded, 5-pin
Output voltage (XD2, XD3): M12 male connector, L-coded, 5-pin

Appropriate accessories can be found at www.turck.com. The accessories
are not part of the scope of delivery.

» Do not apply return voltages from the load to the output higher than 35 V.
» Do not connect outputs or devices in parallel.
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The device is designed, tested and approved for branch circuits up to 20 A

(UL) and 32 A (IEC) without additional protection device.

» If an external fuse is used, use B or C characteristic circuit breakers with at
least 6 A to avoid a nuisance tripping of the circuit breaker.

» DC supply voltages above 150 VDC: Use an external circuit breaker (6 A
with B or C characteristic).

If capacitors with a capacitance >20 mF are connected to one output, this

output might switch off after turning the unit or the output on or connect-

ing the load.

Operating

A\ cAuTION

Hot surfaces

Burn risk

> Do not touch the housing during operation or shortly after power-off.

The green status LED indicates that the output voltage is above 90% of the
set output voltage and that no output has been switched off due to overcur-
rent or overtemperature.

10-Link interface

The device can be parameterized via IO-Link using the associated IODD. In
addition, device-internal measurement data and diagnostics are made avail-
able via 10-Link. The IODD programming software can be downloaded for
free from www.turck.com.

LED bar and push-buttons

The green Status LED reports an output above 90% of the set output voltage.

Monitoring mode (normal operation):

Actual output power = percentage of 300 W (100 % = 300 W)

For values above 100 %, the LEDs flash orange. By pressing the up and
down keys, the output current of the respective output is displayed as a
percentage of the set tripping current.

The orange LEDs OUT1...0UT4 indicate the selected output.
Configuration mode

Buttons [N [V]

Setvalue  The set value for output voltage or tripping current is indicated via the
LED bar. The setting becomes effective immediately.

After 15 s without pressing the buttons, the LED bar switches back to normal
operation.

Deactivating outputs

» Press the button at the output channel (OUT1...0UT4) for at least 1 s to
activate or deactivate the output manually.

Maintenance

Clean the devices at regular intervals with a damp cloth.

Repair

The device must not be repaired by the user. Take defective devices out of
operation. Do not open the device. Observe our return acceptance condi-
tions when returning the device to Turck.

Disposal
The devices must be disposed of correctly and must not be included in
normal household garbage.

A: continuous
B: short term (max. 5 s)

0 | i i |
-25 0 +45 455 70  T/C
Wiring diagrams
o < 1=24VDC (V1)
PE 1=L 2=GND (V2)
3@1 3=N 41 3=GND (V1)
PE = PE 4=24VDC (V2)
FE

Input M12 (XD1) Output M12 (XD2, XD3)

-

1=24VDC
! > 2=n.c
4 2 3=GND
3 5 4 =C/Q (I0-Link)
5=n.c

10-Link M12 (X0)

Technical data

All values are typical figures specified at an input voltage of 100/230 VAC, 50 Hz,
24VDC, 300 W output load, 25 °C ambient temperature and after a 5 minutes run-in
time unless specified otherwise.

Input current AC 4/1.7 A at 100/230 VAC

Device

Type designation PSU67-1P-15-2L-24150-I0L-F
Order number 100028305

Outputs

Output voltage 24VDC (PELV), nominal value

Button [Voltage Set]

Adjustment range 24...28VVDC

Hold for 3s  Configuration mode, all LEDs flash shortly

Output power, continuous at ambient temperature:

Start mode: “Set output voltage”: The output voltage is set for all outputs. —at45°C 360 W
All orange LEDs are off. —at55°C 300W
Hold for 3's, Mode "Set tripping current”: The tripping current (s. fig. 4) is set -at70°C 150 W

press 1x separately for each output. The orange LEDs OUT1...0UT4 indicate the Output power, short-term, up to 5 s, at ambient temperature:
selected output. - up to 55 °C, input voltage =100 VAC 600 W
Hold for 3 s, Select other output, n = no. of the output -at70°C 300 W

press n x (only for "Set tripping current”)

Linear derating between +45 °C and +70 °C (s. fig. 5)

Power factor 0.99/0.97 at 100/230 VAC

Input inrush current (at 25 °C) 2.6/6 A peak at 100/230 VAC

Input voltage DC 110...300V £20 %

Input current DC 3.6/1.3 Aat 110/300 VDC

Efficiency

Efficiency 93.4/95 % at 100/230 VAC

Losses 20.8/23.0 W at 100/230 VAC

Hold-up time 33/33 ms at 100/230 VAC

Ambient conditions

Temperature range -25...+70°C

Max. operating temperature +70 °C, measured 2 cm below the device
Relative humidity 5...95%

Housing

Dimensions (I x w x h) 183 x 182 X 59 mm, without connectors
Weight 1200 9/2.7 Ib

Output currents Up to 12 A, settable per output

Input

Input voltage AC 100...240V-15/+10 %

Degree of protection
(according to [EC 60529)

IP65/IP67, only with correct mounting of
all mating connectors

Protection against electrical, mechanical
and fire hazards

Mains frequency 50 Hz/60 Hz +6 %

Hans Turck GmbH & Co. KG | WitzlebenstraBe 7, 45472 Miilheim an der Ruhr, Germany | Tel. +49 208 4952-0 | Fax +49 208 4952-264 | more@turck.com | www.turck.com
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Documents supplémentaires
Sur www.turck.com_vous trouverez les documents suivants, qui contiennent
les informations complémentaires a la présente notice:

Fiche technique

Déclarations de conformité

Pour votre sécurité

Utilisation conforme

L'alimentation en tension PSU67-1P-1S-2L-24150-I0L-F est une alimentation

a découpage autonome pour réseaux intérieurs monophasés avec interface
10-Link.

L'appareil doit étre utilisé conformément aux indications du manuel. Toute autre
utilisation est considérée comme non conforme. La société Turck décline toute
responsabilité en cas de dommages causés par une utilisation non conforme.

Consignes générales de sécurité
Seul un personnel qualifié est habilité a monter, installer, utiliser et entrete-
nir l'appareil.
Ne monter, démonter, installer et entretenir I'appareil que lorsqu'il est hors
tension. Protéger l'appareil contre toute remise sous tension.
L'appareil est un matériel électrique de la classe de protection | conformé-
ment a la norme CEI 61140.
L'appareil est congu pour les zones avec un degré de pollution 3 dans les
environnements controlés.
Utiliser I'appareil uniquement dans des applications jusqu’a la catégorie
de surtension lll selon la norme CEl 60664-1. A partir d’une altitude de
2000 m, utiliser uniquement dans des applications jusqu’a la catégorie de
surtension Il.
N'utilisez I'appareil qu'avec des dispositifs de protection supplémentaires a
des fins de protection des personnes ou des machines.
Utilisez I'appareil exclusivement dans le cadre des spécifications techniques
afin de ne pas nuire a la fonction de protection de I'appareil.
Ne connectez pas le potentiel négatif d'une sortie externe au PE.
N'utilisez I'appareil qu'avec un raccord PE (terre de protection) approprié.

Description du produit
Apercu de I'appareil
Voir fig. 2: Dimensions, fig. 3: schéma fonctionnel

Fonctions et modes de fonctionnement

L'alimentation fournit une tension de sortie PELV/ES1 stabilisée et isolée
galvaniquement aux quatre sorties OUT1...OUT4. La potentiel négatif des
sorties est fermement lié au PE dans I'appareil. Les sorties sont protégées
électroniqguement contre les marches a vide, les surcharges et les courts-cir-
cuits et peut alimenter tout type de charge, y compris les charges inductives
et capacitives illimitées.

L'appareil peut étre connecté a un maitre I0-Link via une interface 10-Link V1.1

L'appareil est équipé d’une protection contre la surchauffe. En cas de sur-
chauffe, I'appareil s'éteint et redémarre automatiquement apres refroidisse-
ment. Les sorties passent dans le dernier état avant la déconnexion. En cas
de défaillance interne de I'appareil, un circuit redondant limite la tension
de sortie maximale a 32,5 V. Les sorties sont désactivées et redémarrent
automatiquement lorsque l'erreur a été éliminée.

Montage

Consignes générales de montage

L'appareil est adapté pour une utilisation a des altitudes allant jusqu’a 5 000
m (16 400 ft). Au-dessus de 2 000 m (6 560 ft), le courant de sortie et la caté-
gorie de surtension doivent étre réduits.

L'appareil est adapté a une utilisation dans des réseaux TN, TT et IT.

La tension entre les bornes d’entrée et le potentiel PE ne doit pas dépasser
264 VAC.

L'appareil fonctionne avec un refroidissement par convection. Un ventilateur
externe n'est pas nécessaire.

Consignes spécifiques de montage

PSU67-1P-1S-2L-24150-I0L-F
IP67 Power Supply

Quick Start Guide

Doc. no. 100034422

Additional
information see

@ turck.com
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/\ PRUDENCE
Bords tranchants a l'arriére de 'appareil
Risque de blessure

> Montez I'appareil sur une surface plane suffisamment grande pour que
tous les bords tranchants soient couverts.

v

Montez I'appareil verticalement avec le niveau de raccordement orienté
vers le bas sur une surface plane, a I'aide de deux vis (M4 ou UNC 8-32) sur
les trous de fixation supérieurs et inférieurs.

» Pour les autres orientations de montage : Réduisez le courant de sortie.

v

» Respectez les distances minimales de montage : 30 mm vers le haut et le
bas, 10 mm vers I'avant, 10 mm vers la gauche et la droite.

Raccordement
» Raccordez |'appareil conformément aux schémas de cablage (« Wiring
Diagrams »).

Connecteur d’accouplement
Tension d’entrée (XD1) : Connecteur femelle M12, codage S, 3 poles
10-Link (X0) : Connecteur femelle M12, codage A, 5 pbles
Tension de sortie (XD2, XD3) : Connecteur male M12, codage L, 5 poles
Vous trouverez des accessoires adaptés sur le site www.turck.com. Les
accessoires ne sont pas inclus dans la livraison.
» N'appliquez aucune tension de retour de la charge a la sortie supérieure
a3sVv.
» Ne connectez pas de sorties ou d'appareils en paralléle.

N’entravez pas la circulation de I'air. Ne couvrez pas les grilles de ventilation.

R ok
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Control
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L'appareil est congu, testé et approuvé pour les circuits de dérivation jusqu’a

32 A (CEl) et 20 A (UL) sans dispositif de protection supplémentaire.

» Siun fusible externe est utilisé, utilisez un disjoncteur de type B ou C d’au
moins 6 A pour éviter tout déclenchement indésirable du disjoncteur.

» Tensions d'entrée DC supérieures a 150 VDC : utiliser un disjoncteur
externe (6 A avec caractéristique B ou C).

Lorsque vous connectez des condensateurs d’une capacité supérieure a

20 mF a une sortie, cette sortie peut s'éteindre aprés la mise sous tension de

I'appareil ou de la sortie ou la connexion de la charge.

Opération

/\ PRUDENCE
Surfaces chaudes
Risque de briilures

> Ne touchez pas le boitier pendant le fonctionnement ou juste aprés
I'avoir éteint.

La LED d’état verte indique une tension de sortie supérieure a 90 % de la
tension de sortie définie et qu’aucune sortie n'a été coupée en raison d'une
surintensité ou d'une surchauffe.

Interface 10-Link

L'appareil peut étre paramétré via |O-Link en utilisant I'lODD associé. En outre,
les données de mesure et les diagnostics internes a I'appareil sont disponib-
les via IO-Link. L'IODD est disponible gratuitement sous www.turck.com..

Barre LED et boutons-poussoirs
La LED d’état verte indique une tension de sortie supérieure a 90 % de la
tension de sortie définie.
Mode de surveillance (fonctionnement normal) :
Puissance de sortie actuelle = pourcentage de 300 W (100 % = 300 W)
Pour les valeurs supérieures a 100 %, les LED clignotent en orange. En ap-
puyant sur les touches haut et bas, le courant de sortie de chaque sortie est
affiché sous forme de pourcentage du courant de déclenchement réglé.
Les LED orange OUT1...0UT4 indiquent la sortie sélectionnée.
Mode de configuration

Bouton [Voltage Set] (réglage de tension)

Maintenir Mode de configuration, toutes les LED clignotent briévement

enfoncé3s  Mode de démarrage : « Régler la tension de sortie » La tension de
sortie est réglée pour toutes les sorties. Toutes les LED orange sont
éteintes.

Maintenir Mode « Définir le courant de déclenchement » : Le courant de déclen-

enfoncé3s, chement (voir fig. 4) est réglé séparément pour toutes les sorties. Les

Appuyer 1 fois LED orange OUT1...0UT4 indiquent la sortie sélectionnée.

Maintenir Sélectionner une autre sortie, n = n° de la sortie
enfoncé3s,  (uniquement pour « Définir le courant de déclenchement »)
Appuyer n

fois

Boutons [N [V]

Définir la La valeur définie pour la tension de sortie ou le courant de déclenchement
valeur estindiquée par la barre a LED. Le réglage prend effet immédiatement.

Apres 15 s sans appuyer sur les touches, la barre LED revient en fonctionne-
ment normal.

Désactiver les sorties
» Maintenir enfoncé le bouton sur le canal de sortie (OUT1 ...OUT4) pen-
dant au moins 1 s pour activer ou désactiver manuellement un canal.

Maintenance
Nettoyer I'appareil a intervalles réguliers avec un chiffon humide.

Réparation

L'appareil ne peut pas étre réparé par |'utilisateur. Mettez les appareils défec-
tueux hors service. Ne pas ouvrir I'appareil. En cas de retour a Turck, veuillez
respecter les conditions de reprise.

Mise au rebut
Les appareils doivent étre mis au rebut de maniere appropriée et ne
doivent pas étre éliminés avec les ordures ménageres.

|

A: continuous
B: short term (max. 5 s)

0 | ‘ | ‘
-25 0 +45 455 +70  T/C
Wiring diagrams
. < 1=24VDC (V1)
PE 1=L 2=GND (V2)
3@1 3=N 41 3=GND (V1)
PE = PE 4=24VDC (V2)
FE
Input M12 (XD1) Output M12 (XD2, XD3)
: 1=24VDC
> 2=n.c
4 2 3=GND
35 4=C/Q (I0-Link)
5=n.c

10-Link M12 (X0)

Données techniques

Toutes les valeurs sont des données typiques pour une tension d'entrée de
100/230 VAC, 50 Hz, 24V, 300 W, une température ambiante de 25 °C et aprés un temps
de rodage de 5 minutes, sauf indication contraire

Facteur de puissance

0,99/0,97 a 100/230 VAC

Courant d'appel a I'entrée (a 25 °C)

Créte de 2,6/6 A a 100/230 VAC

Tension d'entrée DC

110...300V £20 %

Courant d'entrée DC

3,6/1,3 Aa 110/300 VAC

Appareil

Désignation du type PSU67-1P-1S-2L-24150-I0L-F
ID 100028305

Sorties

Tension de sortie 24 VDC (PELV, valeur nominale

Rendement
Rendement 93,4/95 % a 100/230 VAC
Pertes 20,8/23,0W a 100/230 VAC

Plage de réglage 24...28VDC

Durée d'inhibition

33/33 ms a 100/230 VAC

Puissance de sortie, continue a température ambiante :

Conditions ambiantes

-a45°C 360 W
-a55°C 300W
-a70°C 150 W

Puissance de sortie, courte durée, jusqu'a 5 s max. a température ambiante :

jusqu'a 55 °C, tension d’entrée 2100VAC ~ 600 W

-a70°C 300W

Dérive linéaire entre +45 °C et +70 °C (voir fig. 5)

Plage de température -25...470°C

Température de fonctionnement max. +70 °C, mesurée a 2 cm en dessous de
I'appareil

Humidité relative 5...95%

Boitier

Dimensions (I x L x H) 183 x 182 X 59 mm, sans connecteurs

Poids 12009/2,7 b

Courants de sortie jusqu'a 12 A, réglable par sortie

Entrée

Tension d'entrée AC 100...240V-15/+10 %

Fréquence de réseau 50 Hz/60 Hz +6 %

Courant d'entrée AC 4/1,7 A a 100/230 VAC

Indice de protection (selon IEC 60529)

IP65/IP67, uniquement avec un assem-
blage correct de tous les connecteurs
correspondants

Protection contre les dommages causés
par les effets électriques et mécaniques
etle feu

Hans Turck GmbH & Co. KG | WitzlebenstraBe 7, 45472 Miilheim an der Ruhr, Germany | Tel. +49 208 4952-0 | Fax +49 208 4952-264 | more@turck.com | www.turck.com
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PSU67-1P-15-21-24150-I0L-F

Documentos adicionales
Los siguientes documentos adicionales estan disponibles en linea en
www.turck.com:

Hoja de datos

Declaracion de conformidad

Para su seguridad

Uso previsto

La fuente de alimentacién PSU67-1P-15-2L-24150-I0L-F es una fuente de
alimentacién de conmutacién independiente para redes monofasicas de uso
interior con interfaz |0-Link.

El dispositivo solo se puede utilizar de la manera en que se describe en estas
instrucciones. Ninguna otra forma de uso corresponde al uso previsto. Turck
no se responsabiliza de los dafos derivados de dichos usos.

Instrucciones generales de seguridad
Solo personal capacitado y calificado puede montar, instalar, operar y dar
mantenimiento al dispositivo.
Solo monte, desmonte, instale y mantenga el dispositivo cuando esté
desenergizado. Asegure el dispositivo contra la reconexién del voltaje.
El dispositivo corresponde a un equipo con Clase de proteccion | de
conformidad con la norma IEC 61140.
Este dispositivo esta disefado para areas con un nivel de contaminacién 3
en entornos controlados.
Utilice el dispositivo Unicamente en aplicaciones hasta la categoria
de sobrevoltaje Ill de acuerdo con IEC 60664-1. A partir de una altitud
de 2000 m, utilice Unicamente en aplicaciones hasta la categoria de
sobrevoltaje II.
Solo utilice el dispositivo si existen dispositivos de proteccidn adicionales
en el drea de proteccién personal y de la maquina.
Utilice el dispositivo exclusivamente dentro de las especificaciones
técnicas para no perjudicar la funcion protectora del dispositivo.
No conecte de manera externa el potencial negativo de ninguna salida a
la PE (del inglés “Protective Earth’, tierra protectora).
Utilice el dispositivo Unicamente con una conexién de PE adecuada.

Descripcion del producto
Descripcion general del dispositivo
Consulte la fig 2: Dimensiones; consulte la fig 3: Diagrama de bloque

Funciones y modos de operacion

La fuente de alimentacién proporciona un voltaje de salida PELV/ES1 esta-
bilizado y separado galvanicamente en las cuatro salidas OUT1...OUT4. El
potencial negativo de las salidas esta conectado permanentemente a la PE en
el dispositivo. Las salidas estan protegidas electrénicamente contra circuito
abierto, sobrecarga y cortocircuito. Ademas, pueden suministrar cualquier tipo
de carga, incluidas cargas inductivas y capacitivas ilimitadas.

El dispositivo se puede conectar a un maestro de |O-Link mediante una inter-
faz 10-Link V1.1.

El dispositivo estd equipado con proteccion contra exceso de temperatura. En
caso de exceso de temperatura, el dispositivo se apaga y se vuelve a encender
automaticamente después de enfriarse. Las salidas vuelven al estado que
tenian antes de apagarse.

En caso de defecto interno, un circuito redundante limita el voltaje de salida
maximo a 32,5 V. Las salidas se apagan y se reinician automaticamente cuando
se elimina el defecto.

Instalacion

Instrucciones generales para la instalacion

La unidad es adecuada para su uso en altitudes de hasta 5000 m

(16 400 pies). En altitudes por sobre los 2000 m (6560 pies), se debe reducir
la corriente de salida y la categoria de sobrevoltaje.

El dispositivo es adecuado para su uso en redes TN, TT e IT.

El voltaje entre los terminales de entrada y la potencial PE no debe superar
los 264 VCA.

El dispositivo utiliza refrigeracion por conveccion. No es necesario usar un
ventilador externo.

Instrucciones de montaje especiales

PSU67-1P-1S-2L-24150-I0L-F
IP67 Power Supply

Quick Start Guide

Doc. no. 100034422

Additional
information see

@ turck.com

/\ AvIsO

El dispositivo presenta bordes afilados en la parte posterior
Riesgo de lesiones

> Monte los dispositivos en una superficie lo suficientemente grande y
uniforme para que todos los bordes afilados queden cubiertos.

v

Monte el dispositivo verticalmente con el nivel de conexién hacia abajo
sobre una superficie plana con dos tornillos (M4 o UNC 8-32) en los
orificios de montaje de la parte superior e inferior.

Otras orientaciones de montaje: reduzca la corriente de salida.

» No obstruya el flujo de aire. No cubra las aletas de ventilacion.

Procure mantener las siguientes separaciones minimas para la instalacién:
30 mm en las partes superior e inferior, 10 mm en la parte frontal y 10 mm
en los lados izquierdo y derecho.

v

v

Conexién
» Conecte el dispositivo en conformidad con los "Wiring diagrams".
Unidn de conectores
Voltaje de entrada (XD1): conector hembra M12, codificacion S, 3 polos
10-Link (X0): conector hembra M12, codificaciéon A, 5 polos
Voltaje de salida (XD2, XD3): conector macho M12, codificacion L, 5 polos
Los accesorios apropiados se pueden encontrar en www.turck.com. Los
accesorios no se incluyen en la entrega.
» No aplique voltajes de retorno de carga a la salida superiores a 35 V.
» No conecte salidas o dispositivos en paralelo.
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El dispositivo esta disefiado, probado y aprobado para circuitos derivados de

hasta 20 A (UL) y 32 A (IEC) sin dispositivo de proteccién adicional.

» Si se utiliza un fusible externo, utilice cortacircuitos tipo B o C de al menos
6 A para evitar disparos en falso del disyuntor.

» Voltajes de alimentacién de CC superiores a 150 VCC: Utilice un disyuntor
externo (de 6 A con caracteristicas B o C).

Si se conectan condensadores con una capacitancia superior a 20 mF a una

salida, es posible que esta salida se apague después de encender la unidad o

de activar o conectar la carga.

Funcionamiento

/A AVISO

Superficies calientes
Riesgo de quemaduras

> No toque la carcasa durante el funcionamiento o inmediatamente
después del apagado.

EI LED de estado verde indica que el voltaje de salida estd por encima del
90 % del voltaje de salida establecido y que no se ha desconectado ninguna
salida debido a un exceso de corriente o de temperatura.

Interfaz de 10-Link

El dispositivo se puede parametrizar mediante el uso de |O-Link o del IODD
asociado. Asimismo, los datos de medicién interna y de diagnéstico del
dispositivo estan disponibles mediante I0-Link. Puede descargar el software
de programacion de IODD de manera gratuita en www.turck.com.

Barra LED y botones pulsadores
Las luces LED de estado de color verde indican una salida con un voltaje
superior al 90 % del voltaje de salida establecido.
Modo de monitoreo (funcionamiento normal):
Potencia de salida real = porcentaje de 300 W (100 % = 300 W)
Para valores superiores al 100 %, los LED parpadean en naranja. Tras
presionar las teclas arriba y abajo, la corriente de salida de la salida
respectiva se muestra como porcentaje respecto de la corriente de
activacion establecida.
Los LED naranja de las salidas (OUT1...0UT4) indican la salida
seleccionada.
Modo de configuracion

Mantenga Seleccione otra salida, n = nimero de la salida
presionado por (solo para “Establecer la corriente de activacion”)
3, presione n

veces

Botones [M[V]

Ajuste el valor  El valor establecido para el voltaje de salida o la corriente de activacion

esta indicado en la barra LED. El ajuste se hace efectivo inmediatamente.

Después de 15 segundos sin pulsar los botones, la barra LED vuelve al
funcionamiento normal.

Desactivacion de las salidas
» Presione el botdn en el canal de salida (OUT1-OUT4) durante al menos 1 s
para activar o desactivar la salida manualmente.

Mantenimiento
Limpie los dispositivos en intervalos regulares con un pafio hiumedo.

Reparacién

El usuario no debe reparar el dispositivo por su cuenta. El dispositivo se
debe desinstalar en caso de que esté defectuoso. No abra el dispositivo. Siga
nuestras politicas de devolucién cuando devuelva el dispositivo a Turck.

Eliminacién
Los dispositivos se deben desechar en forma correctay no

mezclandolos con los desechos domésticos normales.
|

A: continuous
B: short term (max. 5 s)

600
360
300
150
0 | — |
25 0 +45 455 +70 7/°C
Wiring diagrams
= €
PE 1=PE 1=24VDCOUT 2
2=L 31 2=24VDCOUT 1
2\e /3 3-N 4392 3=GNDOUT 1
- 4=GNDOUT?2
Input 7/8" (XD1) Output 7/8" (XD2)
< 1=24VDC
3 : 1=24VDCOUT 4 1 J—nc
X 2=24VDCOUT 3 > "
42 3=GNDOUT3 42 3=GND
4=GND OUT 4 3 9 4 =C/Q(I0-Link)
5=n.c

Output 7/8" (XD3)

10-Link M12 (X0)

Datos técnicos

Todos los valores son cifras tipicas especificadas en un voltaje de entrada de

100/230 VCA, 50 Hz, 24 VCC, carga de salida de 300 W, temperatura ambiente de 25 °C
y después de un tiempo de operaciéon de 5 minutos, a menos que se establezca lo
contrario.

Corriente de entrada de CA

4/1,7 Aa 100/230 VCA

Factor de potencia

0,99/0,97 a 100/230 VCA

Corriente de energizacion (a 25 °C)

Pico de 2,6/6 A a 100/230 VCA

Dispositivo

Designacion de tipo PSU67-1P-1S-2L-24150-I0L-F

Numero de pedido 100028305

Salidas

Voltaje de salida 24 VCC (PELV), valor nominal

Voltaje de entrada CC De 1102300V +20 %
Corriente de entrada de CC 3,6/1,3 Aa 110/300 VCC
Eficiencia

Eficiencia 93,4/95 % a 100/230 VCA
Pérdidas 20,8/23,0 W a 100/230 VCA

Rango de ajuste 24...28VCC

Tiempo de espera

33/33 ms a 100/230 VCA

Potencia de salida continua a temperatura ambiente:

Condiciones ambientales

Rango de temperatura

-25...+70°C

Botén [ajuste de voltaje]

-a45°C 360 W
-a55°C 300W
-a70°C 150 W

Temperatura de operacion max.

+70 °C, medida 2 cm por debajo del
dispositivo

Potencia de salida a corto plazo, hasta 5 s a temperatura ambiente:

- hasta 55 °C, voltaje de entrada =100 VCA 600 W

-a70°C 300W

Mantenga Modo de configuracién, todos los LED parpadean brevemente

presionado Modo de arranque: “Establecer voltaje de salida”: se establece el

por3s voltaje de salida para todas las salidas. Todos los LED naranja estan
apagados.

Mantenga Modo de “Establecer corriente de activacion”: Se establece la

presionado por corriente de activacion (consulte la fig. 4) por separado para cada
3's, presione salida. Los LED naranja de las salidas (OUT1...0UT4) indican la salida
una vez seleccionada.

Disminucién de capacidad lineal entre +45 °Cy +70 °C (ver Imagen 5)

Humedad relativa del aire De5a95%

Carcasa

Dimensiones (I. x an. x al.) 183 X 182 x 59 mm, sin conectores
Peso 1200 9/2,7 Ib

Corrientes de salida Hasta 12 A ajustable por salida

Entrada

Voltaje de entrada CA De 100 a 240V -15/+10 %

Grado de proteccion
(en conformidad con la norma IEC 60529)

IP65/IP67, solo con el montaje correcto de
todos los conectores de acoplamiento
Proteccién contra peligros eléctricos,
mecanicos y de incendio

Frecuencia de red 50 Hz/60 Hz +6 %
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Lct,

O] HXl= UE B 7|50] HAHEI0f ASLICH 2tH0| YASIH HX|7t E=

r

ol

g0 2270 32 20| AHS2 = CHAl AJZHELICH ZH2 AL|X|7t HX| 7|
Mol MEiZ SotzLCt.

LS 20| A= F2 of|H| S|20f| M 2|0 =3 M-S 32.5VE HetgfL(Ct

E£0| Z=E[1 20| MAHEH XS 2 ChA| A —LICE

X

gt 24X X|1H

0] RA2 1= [T 5,000 m(16,400 ft)0ll A ALES7|0f ZetetL|Ch nE
2,000 m(6,560 ft) 2Lt =2 HA00|ME £ TF 3 WL FHE| 22|17t &
AE[0{OF RfLICE

O ZHXI= TN, TT, IT LIEQIZ0IM AHE3H7|of HetetL|C,

3 E{0|'2at PE XEIM Ato|2| M2 264 VACE Z=1t5HX| @totof gL Ct,

O HX|= Al HZS ALERILICL 2|F M2 LREHX| LT

=]

x| B20| Witz DAz

24 o3

> BE Urlze oMal} RIS SR U1 BEE EU0| BAS

MX|SIAAIL

» AfEha} SfERS| MX| PR| SHLFA % 27HO| LEAHMA = UNC 8-32)8 At
Sotol WHst BH 90 A o] ofh=HE TS HKS 5=
Hx|SHIALL.

» CI2 302 Mx| Al 52 M7t YA,

» 27| S8 ox| DHIAIR. 27| B HX| DHIAl2.

> K| Al CHS 2 22 3]

& Mg ESHIAQ. ATt U SHEA 30 mm,
HHOA 10 mm, Z& 5 2ZF0[A 10 mm

Fakc
» ,Wiring diagrams“0i| (2} ZHX|E HESHYAL.

olo| &l 7 4lE]
Q24 MeH(XD1): M12 female H4E,S 2EH, 3T
10-Link(X0): M12 female #4E{, A =S, 58I
=2{ MeHXD2, XD3): M12 male HHE, L

oot MM 2l= www.turck.comO[A] B2 4= JASLICH HMME|= S
E FYof| x| k&L

Fotol M EH = QIIISHK] YA 2.

» 35VE X16tE= 2|H Mg
HESHA| O AL,

» EEO|LH FXEHEZ

PSU67-1P-1S-2L-24150-I0L-F
IP67 Power Supply

Quick Start Guide

Doc. no. 100034422
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ovP b

Output
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. s Output XD2
Input L Filter prcl] - N +70ut3
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{PEe Limiter ~ +lq4 OUt4
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| KO EERNEI=

O #Xl= =7t E= #K| 210] 2|t 20 A(UL) & 32 A(IEC)Q| =7 =20 &

F 27, HAE 8 SA=ASLIC

» o|F FXE MESE 2R 3|2 ATVt ERE= ZHE YX[5H7] 2I6H
%2 6 A9 BEE C E4H 3|2 AHT|E AIBSHYAIL.

» 150 VDCE £15t= DC 38 TY: AR 3|2 AH7|(BEE= CE4H2 6 A)
£ MESHHAIL.

7 80| 20 mFE £15t= HIAIE 7 StLte| E2{0)| A

oh =0f O] ZH0| HE =

o

kR 0
rr
¥ 0|
an
o
M
N
il
I
Ot
il
e
Y

=M MEf LED= £3 TU0| BFE =3 T 90%E XubotH WpH R
= HEZ sl 74T £20| S-S LIEF-HLITE

o
C
=]
=

QIE{H|0| A

Xl= 2 IODDE A3t 10-LinkE Sdll 07 Ha2HE 4 UEL|CH E
EA| LHE S| £ |o]E] Y T2 10-LinkE S8l MSELICt I0DD =
Jaf AT EQ = www.turck.comUA R22 CIHRZEE 4= QIELICE

Hu et ozt

LED H} %! ZEA| HE

=M MEf LEDE MY E &3 M9 90 %E xutstH =3 E0eL(Ct,
BLHY RE(HA EE):
AR| Z2 2 =300 We| #EE(100 % = 300 W)
240] 100 %E x2tot™H LED7t Mo 2 MESL|CH UP 5! DOWN 7|8
FEH T EHo| £3 MRII HF E2|E MR %= HEA|ELICH
Z2H | ED OUTL...0UT4E= MEfst =338 HA|EHL|CE,
N e

=3 H|gtM s}

== =0o

» EEE T2 FYst E= HIZYoota{H =3 A E(0UT1...0UT4)0
—

ES

O HX|= AEXZ =2l ME oF ELICh 20| A= FX[= 235X Oty
N2 HAIS EX OHA L. FXE EHIAZR HEY F2

AHXSIMAIL,

| 7|
O] %= SHIE YHZ H7|sHOF otH LKl 7HY 7|22t &
HiZ sl A= et ELIC

|

A: continuous
B: short term (max. 5 s)

600
360
300
150 ‘
0 | — |
25 0 +45 455 +70 7/°C
Wiring diagrams
= €
PE 1=PE 1=24VDCOUT 2
2=L 31 2=24VDCOUT 1
2\e /3 3-N 4392 3=GNDOUT 1
- 4=GNDOUT?2
Input 7/8" (XD1) Output 7/8" (XD2)
< 1=24VDC
3 : 1=24VDCOUT 4 1 J—nc
X 2=24VDCOUT 3 > "
42 3=GNDOUT3 42 3=GND
4=GND OUT 4 3 9 4 =C/Q(I0-Link)
5=n.c

Output 7/8" (XD3)

10-Link M12 (X0)

7|z HI0|E

EE| HAIEX] %2 o, 2E 22 4™ MY 100/230 VAC, 50 Hz, 24 VDC, 300 W 8
55}, 25°Ce| FH 25, 5= HE T ZUOM| Ll +X|YL|Ct,

)
A

E=9of 74 95, OE eI BA BT
Sx| Azt @e: s pet ME": o= S0 52 Feto] MHELCH BE 5
4 LED7} AZILICE

3x 50 "EfU MF ME"DC:EW MF(D 4 HT)E 2 o HE=ES
|, 2 MMEIL|CH 24 LED OUTL...0UT4E MEist =242 FA|BL|CH
1X &8

33O CHEZEYH MY n=Z" 5

X, ("E2|" MF MP"oTt i)

nX +&

HE [N[V]

F=RSHy

A MF AC 100/230 VACOI A 4/1.7 A

AE 100/230 VACO||l A 0.99/0.97

U EQ MF(25°CollM) 100/230 VACO| M 2.6/6 AT 2

3 M DC 110...300V £20%

2 MZ DC 110/300 VDCOflA| 3.6/1.3 A

=84

284 100/230 VACOI A 93.4/95 %

=4 100/230 VACO{| A 20.8/23.0 W

R A2t 100/230 VACOI|A 33/33 ms

FH

2z e -25...+70°C

A &E 2 70 °C, X[2EE 2 cm of2Holl Ao ZH
Ml &5 5...95%

%

K|Z(L X W X H) 183 X 182 X 59 mm, 7{4/E{ H|2|
23 1,200 g/2.7 b

Bz S5 IP65/IP67, ZE 0|2l HUEE SHIE|
(IEC 60529 714) At Z2o0)ot

21, 717, otif fIHeRRE B

S PNES PSU67-1P-1S-2L-24150-I0L-F
FEHS 100028305

B2

= HMet 24 VDC(PELV), 2% 2t
=3 9l 24...28 VDC

= HM2(FH 2HY):

_45°C 360 W

-55°C 300 W

-70°C 150 W

=3 M2(Hch 5x9| thY|, FH 2 )

- A[ch 55 °C, 22 Mg > 100 VAC 600 W

-70°C 300 W

45°C Y 70 °C Ato|of|l A 2|L|of MA A (08 5 & x)

EEES Ach 12 A, Z3HY MW Tt
EE]

3 MetAC 100...240V-15/+10 %
FTIESITEN 50 Hz/60 Hz £6 %
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;ﬁ&%ﬁ&ﬁ%ﬂﬁﬁ‘é@?@#ﬁﬁﬂ\ REMBEIFESE, HIEEBEEME
ZEB R EIEC 6114047 &M “IRBHIF” 8%,
ZEEIG A TR ER3RT R,
IRIBIEC 60664-11T/, REEE A BT BB R F B R B i
B, MiEHR2000 mitg, R BT T BERFINN AR ERIZEE,
A BMH S FRIP X, A% B REX IR IPFE M.
SRR AN TR RIREREE, URIREEBNRIPIIAE.
BT A £ BB AL M ISR ERE = PE,
QA UFEREAERPE ((RIPIEEH) EENEE,

= @R
BEER
RE2:RY, RE3:RRE

HEERM TEER
ZERETOUTIZEOUTAM R iR Etis & B BBFRERIPELV/ES 1ML
[Eo 5 BRA T B (I ALREIE B B NRIPER, iz HiEd B F A 0HTT
ﬁ%aﬁiﬁﬂﬁ&%ﬁ% FR R B T 5, BIELRERA TR
éJ\ )

ZEFT@EI0-LinkiZEOVL. LEEEIO-Link £ 8 &,

ZEBREE AR ZEESTRENSN XA, H1EHEEE
BB 5. i IR [E E X FFI RS

NSRBI EBAEE, MU R BB ER 8 R oAk HH BB [ PR A1 7932.5 Vo SN SR#pE
JHER, s xAHEhER.

PSU67-1P-1S-2L-24150-I0L-F
IP67 Power Supply

ra—— Quick Start Guide
= Doc. no. 100034422
— AR i A

ZEBIESTEEIRAEBIE5000 m (16400 ft)RIAIE #2000 m (6560
ft) LA LB B E AR Y, 60 PR AR 480 L BB AT BB R 25
ZEBERT TN TTHITRE.

HWNIRFFPERALZ [ BERSEIT 264 VAC,

ZEBFERXRA . THINEXE.

SRR L
38 82[7. 20

AN @) QS po— ' — - DA

B EEAEFNNE | el l

FESHERR |
YRR B R R BANTEL, WRAE AR SRR, i i

Additional
information see

@ turck.com

83 1954

g

E Y [7.21]

§ o 7.69]
o t

o

EREETERAE L, SERKTEHT.

» iR m RV R,

» BRI BIEZENER

» BRI REERR  TREFFEKEF30 mm, FIER10 mm, ZMFHM10
mmo

» LB TEREFDFIT NFRBURET (MATHUNC 8-32) , FiZEEE l F

R —— Logr

EE Temperature Output R Status
» 3B “Wiring diagrams” BB A& S, Shutdown || OVP output |
— Power
R el
SNERFE(XDL): M128 Skt , SBY, 3% R o
10-Link (X0): M128}kiZiE M, AL, 55t Power
i EBE (XD2.XD3) : M12 233k 4d 4, LB, 55t Converter | =~
B AR MHE, iEiFEwww.turck.como MHEREIEER KB E R, ~
use Switchabl
- AT 35 VIR SR E R ERE S N I L ouput
> EFHBORE R R E . ek Recifer [T =
3 ru urre
BEBESE I HSTNRINE, TETMBPE BN BT Sk peerPEL e e ~
20 A (UL)F132 A (IEC)894) 2 EB.8%.. xor J—
» INRFERIMEBRICL, BERAELD 96 ANBICHFIERTERSS, LU G kTER
g‘%lﬁ%ﬁ%lﬁﬂo @ Trip De,lggsss 81012 [A]
» EREIREBEST150 VDC: fFERIMERRTELES (BARISLCEl6 ARTERSS) o 100

WRGEBRE>20 mMFHBERBERE—RAH, WEABERERMHEHT 10
ERAHE, ZRH TR X,
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| ZH ES:INEEEE

BT

AN
EURRE
Zhfek
> ENEREE RS R ERAMIEIN .

FERSLEDIERmH BES TR E R BEN0%, HE QBRI BR
gAML,

10-Linki#ZO

AT LAfE R X EERT10D DI 10-Link 3 25 B # 1T B EIE o Ik Sh, iF a8
1Z10-LinkiR 42 B P EBM EEIEFNIZ B 5] Mwww.turck.com B B2 T &
IODD4RIZEN 1o

3
EHREREEEER,

HefE
RPN GHEEE, S ELERTRENEER F I EE MRER
HERELERTATEE, BEFRIREHR R T,

EFFE
E PVHRERFESEE, T FEBEEEIRLE,

A: continuous
B: short term (max. 5 s)

+45 +55 +70 T/°C

Wiring diagrams

-

PE

<
1=24VDCOUT 2

1=PE 363\ 2=24VDCOUT1
P, 2@3 2=L 42 3=GND OUT 1
LED& A% 3=N 2= CND OUT 2
FERSLEDIE R B Em T E R L B ER90%,
SR (EEET) : Input 7/8" (XD1) Output 7/8" (XD2)
P74 TN EE=300 WHIE 53 EE(100% = 300 W) < p—
FFFARF100%HE, LED= EBERIER BT izm EMRA T, LULE | =24VDC OUT4 1 1=24VDC
BRIV E LU B AR 7 seme L 2vbcourd . 2=nc
FSELED OUTL...OUTASRFTIAHIM . D, HICOUTs 4@ 3-onp
BB 4=GND OUT 4 3 > 4=0/Q(O-Link)
RA[RERE) >=ne
BEF EEBEEXT, FAELEDMSIRERALK Output 7/8" (XD3) 10-Link M12 (X0)
BoiEx: REREBEE FrERENELEEICIRB FrEReE
LEDYIHE R, "
BEF, BRALBHEBER DHILESHRAELABRER (WE4) . #HELED j:gz 7k 37& }E
BIR  OUTL..OUTHETRFANRLH, BIER GV, ZNF G EHI7E100/230 VAC. 50 Hz. 24 VDC. 300 WA 1 E,, 25 TRRNER /1.7 A (100,230 VACEY)
RE3F, :i?éﬁﬂﬂéau\tﬂ, n :fauﬂj%ﬁ% CCIFEEE T LU 59 $E T a1 /S H e B, EaE 0.99/0.97 (100/230 VACHY)
Bor  (RERTRERERR) =8 BB (25 °ChY) 2.6/6 AIEFE7 (1007230 VACEY)
BHIN V] B PSU67-1P-1S-21-24150-I0L-F B NBE 110...300V +20%
"LQE{E ﬁﬂLED%*E/—T—\Eﬁﬂj EEEER%H@ EE.?J%I‘.B@"LQE{EO"LQETLEHQEW:) 'L ﬁ% 100028305 Eiﬁgﬁ)\%ﬁ 3.6/1.3A(110/300 VDCEq)
1L E IR FHIBEIA B 15705, LEDS BYIIREIE $iE1T. ke _ RE
i FE 24 VDC (PELV), #i#H{E W= 93.4/95% (1007230 VACHY)
fEREH TEEE 24...28VDC RE 20.8/23.0 W (100/230 VACHY)
> W TFHHBE(OUTL.. OUTA) REEAE L] sTFRIE A EREEL, HUE EHTERTES: R 33/33 ms (100/230 VACEY)
—7£45 °CRY 360 W RIEE M
~F£55 °CHY 300W BEEH 25..+70°C
~1E70 °CBY 150 W BELFRE +10°C, R E 752 cmBL g
EHINE, 588, FBid5 s, FERE: B EE 5...95%
~ FaBid55°C, BINERE >100 VAC 600 W =
~#£70 °CRY 300W R (RXEX8) 183 X 182 X 59 mm, R iEtatE
+45 °CH1+70 °C B9 £ M P 5 (L& 5) E ) 1200 g/2.7 b
ik SEMLAIRESA12 AR BIFER IP65/IP67, (R L ERR R B R EIE
LD (5 A1EC 60529%T ) FREFRS
ES 50 Hz/60 Hz £6%
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